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iLYAS SUVAGCH

LI SER SAHIDIYA MUSA
ANTERI U BIRANINEN Wi
NIRXANDINEK
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Destpék

Miisa Anter (1918-1992) di diroka kurdan de wek rewsenbireki
pirhél t& zanin. Heta dimayika jiyana xwe ew di nav afrineriyeké de
biiye; di zindané de ji nesekiniye piyesek bi navé Birina Res nivisiye,
ferhengeke kurdi-tirki amade kiriye. Wexta ku zilma li ser kurdan heri
zede bt wi di rojname f kovarén wek Dicle Kaynagh, Sark Postast, Ileri
Yurt, Barig Diinyast, Deng, Yeni Ulke, Welat, Rewsen, Tewlo i Ozgiir
Giindem# de i rexeki politikayén dewleté bi nivisén qerfi rexne kiriye i
rexeki jl kémasiyén civaka xwe aniye zimani. Ew di heman demé de yek
ji avakarén Halkin Emek Partist biye, seroktiya Enstituya Kurdi ya
Stenbolé ji kiriye. Li ser rewgenbirén kurd mixabin hé ji gelek xebatén
1ékolini nehatine kirin lewma her tisté ku wan ji me re histine béyi rex-
neyl tén gebiilkirin. Me ji bi v& nivisa xwe xwest ku em biraninén M.
Anter him di carcoveya trawmayé de ji aliye gahidiya dewreké vekolin
him ji li ser angagtén ku Apé Miisa wek dibéje “cara ewil ji cenabé min
hate kirin” bisekinin. Herwiha em & cih bidin rexneyén Ismail Besikci
yén li ser biraninén Apé Milsa.

1. Trawma i Sahidi

Trawma xebateki interdisipliner e, lewma di nav zanistén xwezayl
4 civaki de tégeha trawmay@ xwediyé wateyén cihé ye. Hercendi ku
wayeta trawmayé li gorl peywendé @ disiplinén cihé diguhere ji, wek
lihevkirineke gisti trawma bi peyvén ‘birin’, ‘derb’, kul’ & ‘eg’é dika-
re bé ravekirin. Biiyerén trawmatik ji ber bandorén civaki ri didin




lewma pivanén trawmayé yén exlaqi, diroki @ politik hene. (Marder,
2006:1-6)

Li gor Cathy Carut edebiyat ji bo ravekirina sedem fi encamén bii-
yerén trawmatik navgineke giring e. Bi sahidiya edebiyaté em disén
biiyerén ku bi temami nayén zanin hin bibin, herwiha serpéhatiyén ku
nehatine gotin bi riya edebiyaté em dikarin bibthizin. Elissa Marder di-
béje em nikarin xwe ji bin bandora trawmay# xelas bikin f birinén xwe
bicebirinin. Ger wiha ye divé em vé &sé bi riya edebiyaté binin zimén @
bivi awayi em dikarin sahidiya trawmayén kes an ji civakan ji bi heman
riyé hin bibin. (Marder, r.4)

Di biraninén Anterf de em dibinin ku ji bili biyerén trawmatik beh-
sa gelek tigtén din ji t& kirin. Pisti Anter bergé yekem dinivise dibgje
ji ber ku gelek kesi xwestin ez z&detir binivisim min bergé 2yem ni-
vist heta ez dixwazim bergé 3yem ji binivisim. Biraninén Anteri wek
metneki di navbera edebiyat @i gahidiyé de ye i béguman tékiliya wé bi
arsivé ji heye.

Derbareyi nivisandina biraninan de Hamit Bozarslan dibéje jisalén
1950¢€ heta dfimayika salén 19608 rewsenbirén ku nekarin dewleta xwe
ya netewi ava bikin beré xwe dan diroké. Kurdistan tune bi 18 rewsen-
biran bi riya historiyografi (diroknivisi) & biraninan ew avakirin. Bo-
zarslan destnisan dike ku rewsenbirén kurd én li sirginé bi xebatén
xwe yén li ser cand i zimani li hember nifgé nfi peywira xwe ya sahidiyé
pék anin. (Bozarslan, 2010: 45)

Hergend ku Misa Anter ne li sirg{iné bfi mirov dikare biraninén wi
ji di nav carcoveya fikrén Bozarslan de sirove bike, 18 disa fikrén Apé
Misa yén derbareyi avakirina dewleteke kurdan a netewi de wek rew-
senbirén li sirgiiné nine. Wek Bozarslan diyar dike M. Anter dibgje bi-
raninén min bi jiyana sexseké sinorkiri nine, ew behsa welaté min @
gele min & bindest dikin; armanca min bi nivisandina wan ew e ku min
xwest ez bibim tercumané gelé xwe, derd i kulén gelé xwe binim zi-
mant, diroka gele xwe hin li nifsén nfi bikim, riya rast nisani wan bidim.
Lewma dibé&je ku min ew bi armanca berpirsyariyeke netewi nivisine.
(Anter, 2013: 252-254)

Beriya ku em dest bi biraninén Apé Miisa bikin em dixwazin li ser
tékiliya zimané biraninan @ sahidiya trawmayé bisekinin. Shoshana
Felman bala me dibe li ser zimané sahidiyé @ dibéje ew zimaneki cuda
ye, sedem ji ew e ku ew kesén ku sahidiya trawmayé dikin bareki me-
zin dikeve li ser milé wan. Ji ber ku tu kes nikare birtnén xwe yén qa-
lik negirti bixurine @ li hemberi v& yeke tebat bike. Lewma mirov cend
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bixwaze ji nikare wé ésé @ trawmay8 bi gasi dema ku ew biiyer ril didin
bi awayeki békémasi bi bir bine {i veguhéze dema niha. (r. 4) Ger em
van gotinan li gori biraninén Anteri binirxinin divé em bib&jin ku ji ber
giraniya sahidiya trawmay#é jixwe bareki giran dikeve li ser milén sa-
hidé biiyeré. Wexta ku Anter biranén xwe ne bi zimané dayika xwe 1€
bi tirki dinivise cigas kariye ji bin Vi bari xwe xelas bike? Anter dibéje
hercend min xwest €z biraninén xwe bi kurdi binivisim jiber gedexeyan
min nekar. (r. 15)

Disa ji em dibinin Anteri di gelek cihan de bi biwéjén kurdi, bi he-
vokén kurdi xwestiye vi bari sivik bike. Wek minak dema ku Ismet Ino-
nu ji ber zordestiya DPyé di bin zextan de ye, rojeké dice Usak’é, sere
wi té& sikandin. Mésa Anter vé biiyeré di rojnameyé de bi kurdi wiha
dinivise:

Usak bimérg il hani ye

Picld kevir avétiye

Seré pasé sikandiye

Ev ne demokrast ye
fski bénamiisi ye (. 150)

Wexta ku Inonu ji Miisa Anter re telgrafeké ré dike 4 spasiya xwe
tine zimén Anter wé telgrafé bi van hevokan dide rojnameyé:

Wexta ku min xwina sor ya li ser pora fsmet Psa dit, min hizra
ciyayén Kurdistané yén bi berf il xwiné hatiye rapé¢an, kir. Ciyayén
Agirt, Sason il Dérsimé... (r.147-151)

Jixwe biiyerén ku Anter behs dike nemaze biiyerén di dadgehan de
i didin, mirov dikare wek trajikomediyeké bi nav bike. Ev binavkirin
siyana séweya Anterd ya gerferes bagtir tine zimani. Li rexeki dozén ku
1i Miisa Anter tén vekirin bixwe ji sedemén pékenoki pék tén, wexta ku
ew van bi séweyeki pékenoki tine zimén ew baré vé sahidiyé kém dike.
Anter dib&je ku hema b&je li ser hemf nivisén min doz dihat vekirin. (1.

317) Wek minak di sala 1958an de li Amedé di rojnameya Ileri Yurd de
bi sernivisa “Ji bo Xwedé Sedageké” niviseke wi derdikeve. Hergend ku
nivis bi xwe bi tirld ye ji ji ber v& sernivisa kurdi doz li wi t& vekirin il
hakim jé dipirse ka ew ¢ima bi kurdi dinivise? Anter ji rojnameyén cihd,
fum @ ermeniyan yén li Stenbolé derdikevin minak nisan dide. Wexta
Ju hakim dibéje ew hindikayi (azanlik) ne lewma dikarin bi zimané xwe
binivisin, Anter dibéje min ji kesek ji hindikayiyan bihesibine. Disa di
dozeke din de hakim dipirse ka ew ji ber ¢i ji M. Mistefa Barzani hez




dike, Anter jé re dib&jé ku tu ji ber ¢i ji Barzani re hérs dibi ez ji ji heman
sedemé jé hez dikim. (r.148-149)

Trawmayén diroki dikin ku em tékiliya navbera hiqfiq & dadmen-
diyé ji nit ve binirxinin. Ji ber ku wek Felman ji dibé&je trawmayén
diroki yan ji karesatén mezin di darizandinén diroki de biin sedema
bédadiyén mezin. Ji ber ku ev dadgeh, bo ji nd ve nisandana traw-
mayén diroki blin sehneya trajediyan. Lewma hiqfiq nikare bi ter-
mén zagoni trawmay?é rave bike; 18 edebiyat @i séweyén derbiriné yén
edebiyaté ji zimané zagoni cudatir e, i gor rabéja (discourse) zagoni
sanayitir e ku edebiyat rastiyén trawmayé veguhéze. Ew baré giran &
sahidiyén trawmatik ku di dadgehkirinén diroki de bi dengé zimané
zagoni naye bihistin em dikarin bi dengé edebiyaté bibihizin. Lewma
edebiyat ji bo ragihandina trawmayén diroki xwediyé roleke giring {
rexneyl ye. Ev ji nisan dide ku edebiyat bi termén xwe yén xweser wex-
ta ku “dadmendiya hiqiiqi” bo pékanina edalet? téré nake ew dixwaze
wé bi “dadmendiya edebi” pék bine. Zimané edebiyaté berevaji zimané
higfigé bé sinor e @i edebiyat bo sénberkirina riidanén trawmatik i gor
hiqiigé berfirehtir e. (r. 5)

Anter wexia pisti derbeya leskeri ya 1971an 1 girtin dib&je ku hind}
ku ji desté min dihat min dikir ku mehkemeyan bikim sehneyeke sa-
noyé i ez bi ser dozgeran ve di¢im. Wek minak di dozeké de dozger ji
Anteri re dibé&je ‘maydanoz’ peyveke bi tirki ye ne bi kurdi ye ma tu i
wisa nabgji? Anter ji dib&je biréz dozger ger ku hiin min serbest bihélin
ez soz didim we ku ez & neb&jim ew kurdi ye. (r. 236) Wexta Mehmed
Uzun ligel Anteri di girtigeha Amedé de té girtin li ser aliyé wi y& mizahi
wiha dibé&je:

...W1 bi gotin, xebat il tevgera xwe baweri i germahi diresand ser
girtigehé. Wi girtigeh, waré béhntengt &t gumanan, kiribti waré kéf
henekan. Girtigeh jé re bibil seyrangeh. Gundiyén béhnteng i bi sik
il guman, xwe dispartin wi @ derd 1 keser @t gumanén xwe bi gotin,
henek il siretén wi derman dikirin... (Anter, 2013: 6-7)

Anter wexta li Edeneyé liseyé dixwine dem dema serhildana Dér-
simé ye @ di rojnameyén tirki de bi zimaneki nexwes ev biiyer té ragi-
handin, wexta dijfin li jina Seyid Riza tén kirin Anter ji dijinan li dayika
Ataturki dide, 1€ pist re xwe ji v& meseleyé xelas dike, jé re t& gotin ku
Ataturk dawedariya wi nekiriye. Di biraninén xwe de Anter carna bi
devé kesén cuda behsa biiyer @i karesatan dike. Wexta li legkeriyé ye
gotinén fermandari yén derbareyi serhildana Dérsimé de neqil dike bé
ka cawa zarokén biciik kustine, ji ber ku gule téré nekirine cawa ew kom

A

weje U rexne

A

111




kirine ji ser pira Munzuré avétine nav cemi, bi vi gikli ew xenigandine.
(r. 44-48) Wexta Anter behsa Sukru Baban dike em ji wi komkujiya Er-
meniyan hin dibin bé ka li ser navé “iskan”é Talat Pasa riya komkujiyé
cawa nigani Sukru Baban dide. (r. 68-70)

Mare Nichanian dibéje ku taybetiya diroké ya heri giring aliyé wé yé
tnkarkiriné ye. Bo ku em rastiyén jenosida Troyayé bizanin di deste me
de ji bili vebéjeyén (narration) ylinaniyén kiryarén vé karesaté cavka-
niyeke din tune ye; gelo ka em dizanin Troyayi bi ¢i zimani diaxivin, bo
axaftina wan me destur da wan, gelo me get bi zimané wan guhdariya
wan kir? Pisti van pirsan Nichanian bo agitiyé gotina “sanoya asitiy€” bi
kar tine @i dibéje ev sano yekzimani ye, heta hetayé dé wusa bimine, bi
tené dengé vebéjeyén kiryaran dé di diroké de olan bide; lewma dirok
bi tene bo vé yeké ye.(Nichanian, 2011:208-209)

M. Nichanian sanoya agtiyé ji bo eftikiriné bi kar tine ka gelo ki, bi
ci awayi dikare hevdu effi bike. Ger em vé sanoya (biranin) M. Anter ku
bi ziman® tirki nivisiye di vé cargoveyé de binirxinin divé em bib&jin ku
hercend ku ji aliye mexdfireki ve hatibe nivisandin ji, wi ne bi zimané
xwe berewaji vé yeké bi zimané kiryarén ew karesatén ku bi sere wi
anine nivisiye lewma mirov dikaré béje ku yekzimani ye. Ger em disa
vegerin sinoré sahidiyé ji hercend ku Nichanian dibéje peywireke din a

edebiyaté ceribandina sinoré zimani ye, tirkinfisina biraninén kurdeki
mexdfir ji bo ragihandina karesateké teqez dé bi sinorkirl bimine. Li
aliyé din, eré, ev sanoya Anteri bi rengé komediyé ye, 18 rasti bo ku bi
tené bo ku temasevanan bide kenandin Anter di dozan de bersivén bi vi
sikli nade. Yané wek Marc Nichanian ji bo tékiliya inkarkirin i sahidiyé
bi gotina “Survival is denial” radigihine M. Anter rastiyan inkar nake,
wan bi listikeké vedibéje i li kesén ku wi didarizinin dide gebilkirin.
(r.195)

Ger em vegerin effikiriné wek Nichanian dibéje heta ku em buhay&
tistén ku ji destén me hatine girtin nezanin em & tu car nikarin behsa
eftikiriné bikin. Hercend ku derbareyi karesata ku li seré ermeniyan de
ji bo effikiriné & astiyé di demen dawi de kampanyayén imzeyan bén
kirin ji wek ermeniyeké Nichanian vé yeke ji rastiyé dfir dibine { dib&je
kesén ku hurmeté 1i sina hevdu bigirin dikarin ag bibin. Ger em bén
1i ser fikrén Anteri yén derbareyl efiikiriné de, Anter pisti 33 mehan
wexta ku ji girtigeha Amedé serbest t& berdan ji dozgeri re dibg&je ku

em heqé xwe li hikfimeta we ya fagist helal nakin. (r.240) L& di ciheki
di de ji Suleyman Demirel re dibéje ku me kurdan di dema hikimata
te {1 beriya wé ji ji ber ku me digot em kurd in we gelek tist ani seré me.




Tu me effi neke 1é em kurd mirovén merd in em dé te efli bikin, bes bi
tené tu durist 1 jidil be!.. (r. 283) Anter dibéje ji ber ku me digot kurd
hene i zimané wan ji kurdi ye bi salan em di zindanan de riziyan, di
igkencexaneyan de em seqget biin 1 disa ji ez wek Miisa Anter 1i ser
xatira herdu gelén bira yén kurd i tirkan wan efii dikim. (r. 284) Li ser
hem nexwesiyén ku dewleté aniye sere wi disa ji Anter dibé&je min hiin
effl kirin. Gelo wek Nichanian digot ma dewleté ji ber hemfi karesatén
ku seré kurdan aniye kariye hurmeté li sina kurdan bigire? Li vir em
dikarin bib&jin gelemperi helwesta rewsenbir i siyasetmedarén kurd
wiha ye, ku ew gelé tirk wek berpirsyaré karesatan nabinin, kiryar li
gori wan dewlet i rayedarén wé ne. Hercend ku mirov hemi gelé tirk
nikare wek berpirsyaré van karesatan bibine ewcend ji divé em bizanin
ku raydarén dewleté ji nav heman geli derdikeve; lewma bi ya me mirov
nikare gelé tirk & dewleté ji hev cuda bibine. Herwiha em pirsa xwe bi
awayeki din bikin, eré dewlet hurmeté li sina kurdan nagire 18 ka gelé
tirk vé yeke dike?

Wexta ku em behsa gahidiyé dikin divé em li ser argivé ji bisekinin
ku argiv hémanek ji cureyén gahidiyé ye. Li gor Ricoeur argiv niviski
ye {i ew t€ xwendin 1€ bingeha gahidiyé devki ye, ew 1€ guhdarkirin @
bihistin; belgeyén niviski yén di arsivan de xwe dispérin sahidiya kesan.
(Ricoeur, 2012:189-191)

Di biraninén Anteri de biiyereke din a trawmatik ji doza 49an e. Di
sala 1959an de 50 kurd tén girtin, ku gelek jé kesén xwende { zana biin,
pisti ku keseki bi navé Emin Batu dimire 49 kes nézik 6 mehan di “huc-
reyén miriné€” de di bin gert {i mercén gelek nexwes de tén girtin. Anter
dibgje ku pisti ew tén berdan cend sal derbas dibin 24 kes ji ber van gert
i mercén nexwes dimirin. (r. 169) Tista giring li vir ew e ku Anter dibéje
min bo ku rojeké wan ¢ap bikim biraninén xwe yén girtigehé nivisibin
1& mixabin di sala 1972an de ew ji ligel miisadereya-desteserkirin-arsi-
va min { pirtikén min hatin tunekirin. (r.157-158) Li vir em hin dibin
ku ligel sahidiyén Anterl yén ku hema hatine bira wi ew nivisandine
argiveke wi j1 hebfiye 1€ derbareyl argivé de ji bili agahiyén ku ew ra-
digihine em tisteki di nizanin. Ger ew argiv li ber desté me biiya me dé
sahidiya van biraninan ligel vé arsivé bida ber hev lewma li gor Paul
Ricoeur ew gahidiya ji deriy€ arsivé dikeve hundir wé rast li sahidiyén
din bé. Herwiha dibe ku di nav belgeyén ku ne héjayi sahidiyé de wé
berze bibe. Hercend ku péewletiya sahidiyé bi temami tune ji be her tist
bi sahidiyé dest pé dike; lewma ya rast ew e ku mirov sahidiyan bide ber
hev. (Ricoeur, 2012:167-168)
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" Wek beri niha me destnisan kir wexta ku kesek biraninén xwe dinivise

Eré, kesé ku sahidiyé dike & xwediye arsivé ye Miisa Anter e 1& wek
régezeke bingehin e ku dawiya dawi gotin difire nivis dimine. Anter di-
béje ku ji ber umré min dibe ku biraninén min ji rastiyan dar bé ditin;
lewma gelek kesén ku ez behsa wan dikim najin 1& wicdana min héj diji.
(r. 264) Anter hé di seri de biranin @ sahidiyén xwe ligel biraninén Ke-
nan Evren, Sabri Esat Caglayangil dide berhev ku ew ne wek biraninén
wan bi sédarén ku wan danine @i xwina ku wan rijandiye, dagirtiye. Bi-
raninén min i hember sédarén wan nemerdan wek mehk{imeki netewi
digire. (r.252-254) Em van gotinén Anteri dikarin di nav ¢argoveya ras-
tanina sahidiyan de rave bikin.

Li gor Nichanian bira kesé ku ji kugtiné xelas biiye girédayi gayideyén
arsivé ye lewma wexta ku sahid rast 1i van gayideyan té G ji héza edebi-
yaté fi bira xwe dikeve sike gotiné ji diroké re dihéle i dirok ji bo wi dibe
sanoyeke ku her cure listikén inkaré di nav xwe de dihewine. (r. 81)

ne hewce ye ew bo ku me ganih bike, belge arsivan wek delil nisani me
bide, ew “bi qasi” ku t& bira wi dinivise. Apé Miisa ji wek delil wijdané
xwe nisan dide. Sanoya (biranin) ku Anter bi ré dibe ne ji bo inkarkiriné
ye. Weke beri niha me ragihand wi bi armanca berpirsyariyeke netewi
biraninén xwe nivisiye; wate, nivisandina biraninan bi xwe bersivek li
hember inkarkiriné ye.

2. Li Ser Angastén Apé Miisa
Wek li destpéké ji me destnisan kir di biraninén xwe de Anter behsa
gelek tistan dike ku cara ewil bi xwe dide destpékirin. Em & ji yek bi yek
van binivisin; ,
* Anter dibé&je ku wexta ku tu kesi nekariye li gund keyatiyé bike diya
wi necar dimine dibe keyayé gund; lewma dibéje ger 1ékolinek bé kirin
wé bé zanin ku diya min 1i Tirkiyé yekemin jin e ku biiye wezifedara
gamuyé. (1. 37)
# Wexta behsa avakirina Dicle Talebe Yurduyé t€ kirin Anter dibgje
ku wan réznameyek bo wargeha xwendekaran amade Kkiriye ku ew ji
aliye profesére Alman Hircsh ve di dersa higfiqé de wek “yekemin bel-
geya demokratik a Tirkiyey&” hatiye nisandan. Herwiha dib&je me bi
navé Dicle Gecesi her sal gahiyén sersalé organize dikir, “yekemin koma
folklord” ji ji bo van sahiyan me sazkir. (r. 58)
* Wexta Anter behsa armanca derxistina rojnameya Dicle Kayna
dike dib&je me xwest em mirovahiyé nisani serdestén fermi yén tirk



bikin. Anter vé tesebusé di dewra komaré de wek biiyereke ku cara ewil
pirsgirékén gele kurd tine zimani, bi nav dike. Té diyarkirin ku wan
cara ewil di Dicle Kaynadiyé de komkujiya Zilané, sehildanén Séx Seid,
Agiri, Sason, Dérsim aniye zimani; herwiha pisti nficeya kustina 33
kurdén Qelgeliyé di rojnameyé de derket Ahmed Arif helbesta xwe ya
bi navé 33 Kursun (33 Gule) nivisiye. (1. 126)

* Di dewra geré cihané yé duyem de Anter dib&je ku wan li hember
Galatasaray Lisesi kantinek bi navé Beyoglu Kantin vekiriye ku li Tir-
kiyeyé cara ewil bi ku kantineke bi vi rengi dihat vekirin. (r. 131-134)

#*Té bawerkirin ku li Amedé darén camé gin nabin 1€ Anter dibéje ew
cfiye cend sitlén dara camé ji Stenbolé aniye @i i Amedé ¢andine, pist re
hatiye zanin ku darén ¢amé dikare li axa Amedé gin bibe. (r. 138)

# Di sala 1969an de Anter i cend hevalén xwe kovareke bi navé
Dogu Dergisi derdixinin, li ser bergé wé ji “Biji Biratiya Tirk i Kurdan”
dinivise; li gor Anter li Tirkiyeyé derbareyl meseleya kurdan de cara
ewil vé kovaré bi awayeki sosyalist li ser pirsgiréka kurdan sekiniye. (r.
225-226)

* Beriya darbeya legkeri ya 12yé Adara 1971an Anter disa té girtin, li
vir ji em bi gotinén wi gahidiya iskenceyan dikin. Gelek kesén wek Ca-
nip Yildirim, Mehdi Zana, Edip Karahan, Tarik Ziya Ekinci bi hinceta
doza DDKOyE i ji ber sedemén din 1i girtigeha Diyarberkiré tén girtin.
Anter dibé&je min li vir li ser komkujiya ermeniyén Cangusé cirokek ni-
visiye ku ew li Tirkiyeyé yekemin c¢irok e ku bi awayeki realist behsa
komkujiya ermeniyan dike. (r. 229-235)

3. Rexneyén Ismail Besikei Li Ser Biraninén Apé Miisa

Ismail Besikei di kitéba xwe ya bi navé Kiirt Aydim Uzerine Diisiin-
celer de 1i ser biraninén Anteri disekine. Ji ber ku Anteri bi awayeki
eréni behsa Séx Seid {i Said-i Kurdi dike, Besikei kéfxwegiya xwe tine zi-
mani. Lewma dibéje bi vi gikli Anteri kariye xwe ji ideolojiya fermi xelas
bike. Ji ber vé ideolojiyé, hercar hatiye gotin ku Séx Seid yeki pagveri
ye, di xizmeta emperyalizma ingilizan de biye, herwiha vé ideolojiya
fermi gelek tesir 1i ser kurdan bi xwe ji kiriye.(Besikei, 1991: 43-45)

Rexneya Begikei ya din ji li ser gotinén Anteri yén derbareyi Said
Elci, Ziya Serefhanoglu de ye. Li gor Besikci Anteri him calaki @ fikrén
wan rexne kiriye i him gotiye ew rastgir bline. Begikci van gotinén An-
teri qebiil nake. Ji ber ku li gor Besik¢i xwendina Mewlidé G Qur’ané ya
bi kurdi bi xwe soresgeri ye; ji ber ku dewleta dagirker 4 nijadperest li
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dijberd her tisté ku derbareyi kurdan e, dixwaze wan tune bike; herwiha
ger ku mirov hember tehdeyiyén dewleté yén li ser cand i zimané kurdi
stiiy8 xwe xwar bike ev nabe soresgeri. (r. 45) Hercend ku wexta Begikgi
behsa stiixwarkiriné dike navé Anteri nade ji di binbega biraninén Apé
Miisa de qala v& yeke kiriye lewma mirov nikare Anteri ji van rexneyan
dir bike. Ger wiha be divé em bibéjin Miisa Anter li hember zordesti i
tehdeyiyén dewleté stliyé xwe xwar nekiriye, heta ew sekna wi biiye se-
dema kustina wi. Ji ber v& yeké ger gesta Besikei ji rexneyén derbareyl
stiixwarkiriné de Mfisa Anter bi xwe ye ev ji rastiyé dir e.

Derbareyi kesén ku Anter di biraninén xwe de behs dike Besiki di-
béje ew kes bi zédeyi ji derveyl Kurdistané ridinin fi ji Kurdistané qut-
biiyi ne, gelek ji wan di nav biirokrasiya dewleté de xwediyé peywirén
giring in. Ew bi tirki diaxivin, yan kurdi ji bir kirine yan ji naaxivin,
lewma ev kes asimile bline. Ew zarokén xwe ne li gor ¢and i adetén kur-
dan mezin dikin lewma zarokén wan wek zarokén tirkan mezin dibin.
Besikei dibéje 1i gor Anter ew hem{ ji mirovén genc in. Pist re t€ li ser
rewsa Kurdistané {i dib&je ev mirov hemf bas in 1é rewsa Kurdistané
perisan e. Sedemeke vé periganiyé ji ew kes in ku Anter behsa wan dike.
Dawiyé dibéje higsmendiya netewebiiné di higé rewsenbirén kurd de ava
nebiiye sedema wé ji dagirkeri ye. Besikci dibéje eré, wek Yasar Kaya
radigihine Mfisa Anter ji bo Kurdan sansek e 1& disa ji divé mirov li ser
rewsenbirén kurd hir bibe i wan rexne bike. (r. 46-48)

Derbareyi hismendiya netewebiiné de ger gesta Besikei fikrén Anteri
yén li ser mafé kurdan & dewleteke serbixwe be divé em vé meseleyé ji
du aliyan ve binirxinin. Di nivisén xwe yén Kumlé, yén dimayika salén
19508 de Anter zédetir behsa Thmalkariya dewleté dike i dib&je ¢ima
kurd nikarin bi zimané xwe perwerdehiyé bibinin, pirtik @ rojnameyén
xwe cap bikin, radyoyén xwe ava bikin. Li aliyé din ji dib&je rewsen-
birén kurd bi gelemperi dixwazin ligel tirkan di bin heman alé de pékve
bijin. Dib&je ku li ser v& axé avakirina dewleteke serbixwe ya kurdan bi
ji bo berjewendiyén kurdan fikreki ne rast e, ger kesén ku dewletxwaz
hebin divé ev rasti ji wan re ji bé gotin. (Anter, 2013: 71-74)

Hercend ku mirov dikare vé yeke hinek girédayi bi sert i mercén
nebas &n wé demé bike ji di nivisén xwe yén salén 19901 ji Anter pékve-
jiyana kurd 1 tirkan diparéze heta di biraninén xwe de ji wek me behs
Kkir li ser xatiré biratiya kurd {i tirkan ew kiryarén van karesatan ji effi
dike. Ger hismendiya netewebiiné parastina mafén kurdan én wek zi-
man, perwerde, navén kurdi yén erdnigariya Kurdistané, degifrekirina
zilma dewleté li ser kurdan hwd. be Anter him di nivisén xwe de him




di jiyana xwe de ev tist heta hetay# parastiye. Li aliyeki din wek Begik-
ci diyar dike gelek ji ew kesén di biraninén xwe de Anter behs dike di
bfirokrasiya dewleté de de cih digirin i ji derveyt Kurdistané dijin, her-
cend ku kesén asimilekiri hebin ji hejmara xemxurén kurd & kurdistané
jinekém e. ‘

. Divé em diyar bikin ku rexneyén Begikei li ser bergé yekem én bi-
raninén Anteri ye. Jixwe di bergé 2yem de li ser rexneyén Besikei, Anter
dibéje ku eré kesén ku min behskiri kesén naskir biin ji ber ku di wé
dewré de li Kurdistané kesén dihatin naskirin beg, axa @i séx bfin, ji gel
kesek tune bfi 1€ niha dewran guheri ye lewma ez & behsa kesén ji gel ji
bikim. Derbareyi Said Elci & Ziya Serefhanoglu jt dib&je armanca min
ne li ser ideolojiya rastgir an ji cepgiriyé bii, rexneyén min ji ber sede-
mén exlaqi biin. (r. 327)

Encam

Diroka gelé kurd bi karesat, komkuji & her cure girkirinan dagirtiye;
lewma gahidiya van biiyerén trawmatik bareki giran e. Wexta ku sahidi
té kirin divé neye jibirkirin ku armanc divé jinfive avakirina trawmayan
nebe. Keseki wek Mfisa Anter ku tiisi gelek bliyerén trajik hatiye 18 wi
her car xwestiye ku wan bi séwazeki mizahi vebéje, bi vi awayi him é&sa
xwe kém kiriye him ji peyamek daye gelé xwe. Wi biraninén xwe ji bi ar-
manca berpirsyariyeke netewi nivisiye i xwestiye ku nifsén pisti wivan
biiyeran ji bir nekin. Béguman wek Anter bi xwe ji destnisan dike dibe
ku hinek tist bas nehatibin bira wi. Sedemek ji ev e ku wexta ku di sala
1972an de té girtin nivis @ pirtfikén wi tén tunekirin lewma em besek ji
argiva ku bingeha sahidiyan e bépar diminin. Wek me beriya niha diyar
kiribfi i ser zimané sahidiyé ji ji ber baré giran & biiyerén trawmatik ew
bisinorkiri ye wexta ku sahid ne bi zimané xwe dinivise kare wi hinek
di zihmet dibe. Hercend Apé Miisa dibéje ji ber daxwaza xwendevanén
xwe min berdewam li nivisandina biraninén xwe kir ger wi bi zimané
xwe nivisandibiiya belku baré sahidiyé kémtir biya. Bi vi awayi bel-
ku Apé Misa hewceyi nivisandina bergé 2yem i armanca nivisandina
bergé 3yem nedikir. Dir&jkirina nivisandiné carna bi xwe re talikeyén
rastiya biiyer an ji angastan tine. Wexta ku gelek wext li ser tistén ku me
jiyane derbas dibe ihtimal e ku her tist bas neyén bira mirovi ku biranin
wé deme ji sinoré derbiriné hineki diir dikeve. Di diroké de li kijan qadé
be bila bibe derbarey! “yekeminiyan” de jixwe séliibinek heye. Lewma
divé em angastén Apé Miisa yén biiyerén ku bi xwe dide destpékirin bi
rébazeki 1€kolineri G bi danberhevkirina sahidiyan disa binirxinin.
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